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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Νοεμβρίου 1995
για τον καθορισμό του υποδείγματος υγειονομικού πιστοποιητικού το οποίο απαιτείται κατά

τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές ωαρίων και εμβρύων χοίρων
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(95/483/EK)

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

ΆρSρο 1

Τα ωάρια και έμβρυα χοίρων πρέπει να συνοδεύονται, κατά
την αποστολή τους σε ένα άλλο κράτος μέλος, από ένα υγει
ονομικό πιστοποιητικό σύμφωνα με το υπόδειγμα του
παραρτήματος.

ΆρSρο 2

H παρούσα απόφαση εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου
1996 .

ΆρSρο 3

H παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη.

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
την οδηγία 92/65/EOK του Συμβουλίου της 13ης Ιουλίου
1992 η οποία προσδιορίζει τους όρους υγειονομικού ελέγχου
που διέπουν τις συναλλαγές και τις εισαγωγές στην Κοινό
τητα ζώων, σπέρματος ωαρίων και εμβρύων τα οποία δεν
υπόκεινται, όσον αφορά τους όρους υγειονομικού ελέγχου,
στις ειδικές κοινοτικές διατάξεις που αναφέρονται στο
παράρτημα A τμήμα I της οδηγίας 90/425/EOK ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από την πράξη προσχώρησης της
Αυστρίας, της Φινλανδίας και της Σουηδίας, και ιδίως το
άρθρο 11 παράγραφος 3 τρίτη περίπτωση,

Εκτιμώντας :

ότι η οδηγία 92/65/EOK προσδιορίζει τους όρους υγειονο
μικού ελέγχου που εφαρμόζονται κατά το εμπόριο ωαρίων
και εμβρύων χοίρων·

ότι Sα πρέπει να καθοριστεί το υπόδειγμα υγειονομικού
πιστοποιητικού το οποίο απαιτείται κατά τις συναλλαγές
αυτές ■

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Μόνιμης Κτηνιατρικής
Επιτροπής,

Βρυξέλλες 9 Νοεμβρίου 1995 .

/ 1a την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριS . L 268 της 14. 9 . 1992, σ. 54.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΟΥ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟΥ ΤΟ ΟΠΟΙΟ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ ΚΑΤΑ ΤΟ ΕΝΔΟΚΟΙΝΟΤΙΚΟ
ΕΜΠΟΡΙΟ ΩAPIΩN/EMBPYÛN "> ΧΟΙΡΩΝ

1 . Αποστολέας (όνομα και πλήρης διεύθυνση) Αριθ. Πρωτότυπο

2. Κράτος μέλος στο οποίο συλλέγονται τα ωάρια/έμβρυα

3. Παραλήπτης (όνομα και πλήρης διεύθυνση) 4 . Αρμόδια αρχή

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

α) Για κάθε παρτίδα ωαρίων/εμβρύων ' 1 ' πρέπει να συντάσσεται
χωριστό πιστοποιητικό.

β) Το πρωτότυπο του πιστοποιητικού πρέπει να συνοδεύει την
παρτίδα έως τον τόπο προορισμού της.

5 . Αρμόδια τοπική αρχή

6. Τόπος φόρτωσης

7. Επωνυμία και διεύθυνση της εγκεκριμένης ομάδας συλ
λογής των ωαρίων/εμβρύων ( 1 )

8 . Μεταφορικό μέσο

9. Τόπος και κράτος μέλος προορισμού

10. Αριθμός εγγραφής της εγκεκριμένης ομάδας συλλογής των
ωαρίων/εμβρύων ,1 )11 . Όνομα και κωδικός σήμανσης των δοχείων που

περιέχουν τα ωάρια/έμβρυα ( 1 )

12 . Στοιχεία αναγνώρισης της παρτίδας των ωαρίων/εμβρύων <1 >
α ) Αριθμός των ωαρίων/εμβρύων < 1 ) β ) Hμερομηνία(-ες) συλλογής γ) Φυλή
δ ) Στοιχεία αναγνώρισης του θηλυκού ζώου από το οποίο λαμ
βάνονται τα ωάρια/έμβρυα

ε) Στοιχεία αναγνώρισης του αντίστοιχου αρσενικού ζώου < 1 )

13 . O κάτωθι υπογεγραμμένος , επίσημος κτηνίατρος, πιστοποιώ ότι :
α ) τα ωάρια/έμβρυα (1 ) , τα οποία περιγράφονται παραπάνω συλλέχθηκαν , επεξεργάστηκαν και αποθηκεύθηκαν υπό όρους οι οποίοι
ανταποκρίνονται στις προδιαγραφές της οδηγίας 92/65/EOK

β) τα ωάρια/έμβρυα , 1 ) προέρχονται από θηλυκούς χοίρους, οι οποίοι ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις του κεφαλαίου IV του παραρτή
ματος Δ της οδηγίας 92/65/EOK

γ) τα ωάρια/έμβρυα < 1 ) ανταποκρίνονται στις απαιτήσεις του κεφαλαίου III του παραρτήματος Δ της οδηγίας 92/65/EOK·
δ ) εφόσον πρόκειται για έμβρυα , το σπέρμα το οποίο χρησιμοποιήθηκε για τη γονιμοποίηση των ωαρίων ανταποκρίνεται στις διατάξεις
της οδηγίας 90/429/EOK (EE αριθ . L 224 της 18 . 8. 1990, σ . 62)·

ε ) — όσον αφορά τα έμβρυα , έχουν πλυθεί με θρυψίνη (1 ) <2 ) ,
— όσον αφορά τα ωάρια, προέρχονται από θηλυκά που πληρούν τους όρους του άρθρου 1 της απόφασης 93/244/EOK της Επι

τροπής (EE αριθ . L 111 της 5 . 5 . 1993 , σ . 1 ) ( 1 ) (2 ) .

Να σβηστεί η περιττή μνεία .
<2> O όρος αυτός εφαρμόζεται μόνο στα έμβρυα ή στα ωάρια που προέρχονται από περιοχή που δεν αναφέρεται στο παράρτημα I των αποφάσεων της Επιτροπής 93/24/EOK

(EE αριθ . L 16 της 25. 1 . 1993 , σ. 18) ή 93/244/EOK και προορίζονται για περιοχή που αναφέρεται στο εν λόγω παράρτημα . Εφαρμόζεται επίσης για πς μετακινήσεις από
περιοχές που αναφέρονται στο παράρτημα I της απόφασης 93/244/EOK προς περιοχές που αναφέρονται στο παράρτημα I της απόφασης 93/24/EOK.

, την

Υπογραφή του επίσημου κτηνίατρου :

Το όνομα με κεφαλαία γράμματα , τίτλος και ειδικότητα του υπογράφοντος:Σφραγίδα


